Volodia, biografo de Neruda

Son muchos los especia-
listas en la obra de Meruda
que creen haber dicho algo
sustancial refercnte a wna u
olra etapa de su poesia, o
bicn haber rescatado para ¢l
piiblico aspectos poco divel-
gados de su pzEaroso exisir.
Sin embargo. pocos petden
gompetir con guien lene el
privilegio de haher sido gran
i g chel poeta darante cui
renta afios, ademas de su
compafers de muta en pos de
dias mejores. 5i a ello se
suma el hecho de huber estu-
dindo v analizado su obra en
decenas de ensayos y articu-
los, entonces, nadie mis au-
torizado que un escritor de
nota Comi Volodia
Tenelboim (1916} para escri-
bar su biografia. A suclegan-
e proea que-se lee en forma
wmena, se une una complici-
dad con las mil y una viven
cias de su hografiado, gue
desde el mds nedfio en el
pocta, hasta ¢l mds consuma-
do nerudiano, no les queda
DU OPCIon que ser parlicipes
dher st lrgan Iravesia que son
el rransitar por Lis paginas de
este MNeruda que onginalmen-
te fucra publicado en Espana
en 1984, Posteriormente fue
traducida a vanios idiomas.

Entre los cientos de tpi-
cos abordados magistralmen-
te por ¢l bidgrafo, nos llama
la atencidn agoel capitlo
destinado o demostrar que <]
poetn al igual que otros crea-

dores tambien, mis de una
vier e mosind arepentido de
la paternidad de ciertas
estrofas. Tode comenzd
cuando le puheron algunos
posmas para wms anlologis
que 3¢ publicaria en
Rudapest. Seria el mismo el
encargado de la eleccitn,
Frente a los traductores, al
releer sus versos manifestd
que algunos «ya ao servian,
que habian envejecido= La
razdin era obra. Recibid la no-
ticia de que en Sanliagn un
Juven se habia disparado un
fires fremle a un gjemplar de
Residencia en la tierta v
especificamente con un ver-
so marcadn sSucede que me
cams de ser hombres, Fste
aciage becho le produjo: me-
do, A sy memoria vine una
de sus lecturas juveniles. El
Werther de Coethe, que en su
époeca de apogen desatd uns
ol e suicidms, Desde enton-
ces ¢l poeta renuncid a lo
autoria de alguncs de sus ver-
sos entre ¢llos; los de Resi-
dencia en la tietra. Peru su
negativa no sk g hasta
Ly publicazidn de antologias
curopens, ambsén alcanzd a
nuestro continents, ¥ que no
queria gue s editaran ague-
llas estrofus en América. Y es
el propie bidgralo quien co-
menta su experiencia al res-
pecto: «Nunca dejé de leer
los poemas tachados. Creo
que nadie hizo caso, pricti-
camente hablando, a las de-

dencs del poeta. Los mucha-
chos siguicron declarindose
con los veinte poemas. Y log
introvertidos continuansn na-
vegando por las aguas secne-
tas de Residencia v luego

concluye: «Lo hicimos sin.
pender el respeto por los o=
bles méviles del poeta. Pera.

su obra ya no le perfenech.
El lector era soberano parn
leerla o dejarln de Jecr, sin
que lo vedara ninguna suge-
rencia, aungue €sta viniern
del autors,

Anos més tarde Neruda
FECAPAcitd ¥ SUS OITOras rene-
gadas estrofas fueron integra-
das a sus Obras Completas
En 1951, anlorizd a su editor
Gonzalo Losada para que
reeditara su libro Veinte Poe-
mas. Muy poco tiempo des-
pués ese célebre titulo alean-
#d ¢l milldn de cjemplarcs.
También en diversos paises
s editaron 1odas sus obras,
entre ellas su Residencia en
la tierra, libro que Neruda re-
CORGEla, comn propic, pero
perieneciente a una cpoca be-
Jani: Bl 1ono de ese libro -
exphed- fue deliberadamen-
te lagubre, aungue partia de
una desesperacion exisiente,
En ln expperacidn estd mi
propia concepidn de la poe-
sin, lgualmenie exageré en
otros libros ¢l tono super-
abundante de la alegria. Pero
la alegria no mata a nadies.

Owro antecedente aporta-
do por Volodia es la relacidn

on Koy

Valdebenite
amorosa del poeta en sus afios
finales, Salo quiso relatirle
después de la muerte de
Matilde Urrutia. La pasiin
tardia era compartida con una
Jjowven familior de la duefia de
casa que llegd hasta la mora-
da del poeta para ayudar en
las labores del hogar. Se nos
dice que Neruda poco a pocao
s¢ acostumbed a la presencia
de esa muchacha que pasea-
ba junto a lo playa. Voloda
relata edmo una mafians al
entrar en ba casa Matilde acu-
«q al pocta: «Te diré gue tu
Amigo no es un santito. Se ha
metido con mujeres sacias y
ahora estd enlermo de la par-
te eorrespondiente. Y no
sana. Por donde pecas pa-
gase, Mis adelante, Volodia
relata: <El njo clinico de
Matilde se equivecd esa ma-
fana de domingoe cuando lo
acusabi ante mi de meterse
con mujeres sucias, La ira
cegadora le dictaba un filso
diagnistico. No sc rataba de
los sintomas de una enferme-
dad venérea. Eran los prime-
08 signos, ain no detectados
del cAncer prostiticos.
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